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redaktorernas stringenta modernismdefinition,
utan lisaren konfronteras med vaga innehalls-
liga kriterier sammanblandade med vildefinie-
rat formella. Termen “modernism” var olycklig
redan nir den lanserades, av det skilet att den
implicerar ett dvermod: vér tid 4r den sista och
bista av alla tider, var estetik vet att den 4r den
(enda) moderna.

Innehéllsliga kriterier 4r mycket svira ate till-
limpa — savil kritik som lovtal Gver staden fore-
kommer iven i yteerst traditionell roman. Den
som vill inkludera Ibsen, Hamsun, ja kanske hela
det moderna genombrottet, i modernismen gor
begreppsbildningen en bjérntjinst, da konse-
kvensen av dylik vidsynthet 4r att snart sagt hela
den skandinaviska litterira 1900-talslitteraturen
utndmns till modernistisk. Alla katter blir gra.

Diremot skulle man idag i ljuset av en avslu-
tad postmodernistisk och poststrukealistisk debatt
kunna teckna konturerna av en avgrinsad epok
fran forslagsvis imagisterna till Beckett, priglad av
vissa poetiska ideal, t.ex. konstverkets autonomi,
och vissa tekniker, t.ex. fragmentering, minima-
lism och tita litterira referenser. Markligt nog dr
sonderbrytande tendenser ofta férenliga med en
nirmast klassicistisk fértjusning infor strukturer
i balans och gyllene snitt (jfr Picasso). Vi maste
helt enkelt Iira oss att betrakta modernismen bak-
ifrin med bérjan, mitt och (atminstone proviso-
riske) slut.

Sirskilt angeldget vore det att i stillet for ate
upprepa tankegods om mytisk metod o.d. for-
soka se vilka myter modernismen sjilv konstru-
erar eller forindrar, sisom myten om det omed-
vetna, myten om det djupast minskliga, myten
om sexualiteten etc.

Framfor allt bor man betrakta termen “moder-
nism” som virdeneutral, ’modernism” bor varken
ses som sannare eller bittre in ”idealrealism”, "na-
turalism” eller "symbolism”. Forst ndr sa ir fallet
kan vi seridst diskutera epokbegrepps provisoriska
karaktir och Ibsens, Hamsuns m.fl. tendenser att
overskrida dem.

Aven om dylika akuta frigor sillan stills i
Tysdahls m.fl. antologi motiverar de mest vil-
skrivna bidragen ldsaren att stindigt reflektera
over och problematisera sin egen modernismfor-
staelse och sin egen syn pa parallella férlopp i ang-
losachsisk och skandinavisk poesi och prosa, var-
for redakedrerna vil har infriat de férvintningar
de inger i sin introduktionsessi.

Roland Lysell
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Anders Tyrberg, Anrop och ansvar. Berittarkonst
och etik hos Lars Ablin, Goran Tunstrom, Birgitta
Trotzig och Torgny Lindgren. Carlsson Bokforlag.
Stockholm 2002.

I sin monografi Anrap och ansvar. Berittarkonst
och etik hos Lars Ablin, Goran Tunstrom, Birgitta
Trotzig och Torgny Lindgren distanserar sig Anders
Tyrberg fran forestillningen om den litterira tex-
ten som en anonym, sjilvreferentiell artefakt och
hivdar ate litteraturen skrivs av konkreta forfat-
tare, riktar sig till konkreta ldsare och bir verk-
lighetsrelaterad betydelse. Inspirerad av anglosax-
iska moralfilosofer som Martha Nussbaum och
Alasdair Maclntyre vill Tyrberg se den litterdra
kommunikationen som en pragmatiskt-moralisk
handling, forankrad i textens narrativa strukeurer.
Hans alternativ till den verkcentrerade litteratur-
vetenskapen ir ett slags ”’narrativ etik ”(17). Dess
huvudinnebord formulerar Tyrberg i kontraktu-
ella termer. Berittelsen betraktas som forfattarens
etiskt bindande tilltal som forsitter ldsaren i en
svars- och ansvarsposition. Lisaren fullfljer kon-
traktet dd han 6ppnar sig for forfattarens anrop
och tillimpar berittelsen pd sitt liv.

Detta etiska grundkoncept ges i Anrop och an-
svar en narmast religios utformning. Nir Tyrberg
ska konkretisera férfattarens och lisarens kontrak-
tuella positioner, limnar han det moralfilosofiska
betrakeelsesittet och hinvisar till bibliska modell-
situationer, som inte underkastas ndgon etisk vir-
deanalys utan beskrivs med religionens vokabu-
ldr: bén, bekinnelse, forbund etc. Den moraliskt-
pragmatiska ansatsen far silunda limna plats ét
ett teologiskt perspektiv; tilltalet blir en form av
nad. Med denna blandning av pragmatiska och
religidsa kategorier studerar Tyrberg ett antal ro-
maner av fyra samtida svenska forfactare: Lars
Ahlin, Goéran Tunstrom, Birgitta Trotzig och
Torgny Lindgren. Monografin formulerar som
sin huvuduppgift att undersoka hur romanernas
etiska virdegrund gestaltas och genom vilka reto-
riska strategier den kommuniceras till ldsaren.

Anrop och ansvar aktualiserar visentliga frige-
stillningar, som delvis forsummats i svensk litte-
raturforskning, och de fyra forfattarskapen inbju-
der onekligen till ett utforskande av berittandets
etiska och retoriska villkor. Men Tyrbergs sitt att
nirma sig litteraturen som moraliskt-kommuni-
kativt fenomen ir lingt ifrdn invindningsfritt.
Jag ska diskutera nagra sirskilt problematiska
moment i hans studie.
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Tyrberg gor inledningsvis gillande att det forst
ir “under det allra senaste decenniet”(12) som te-
sen om den litterdra texten som sjilvreferentiell
artefake pa allvar ifragasatts. Sanningen ér att de
verkcentrerade skolorna frin allra forsta bérjan
tvingats till debatt av grupperingar som framhivt
litteraturens etiska dimensioner. Ett kiint exem-
pel dr nykritikernas fejd med Chicagoskolan, vars
nyaristoteliska, moraliskt priglade berittarteorier
uppvisar pafallande likheter med Tyrbergs narra-
tiva etik. Ett av nykritikens huvudargument ror
Chicagoskolans oreflekterade koppling mellan es-
tetik och etik. Samma svaghet behiftar den “tan-
kemodell”(24) som ligger till grund for Tyrbergs
studie. Han vill placera sig “ndgonstans mitt emel-
lan Nussbaums och Millers ytterligheter”(15),
men vad detta “nigonstans” innebir forklaras inte
nirmare. Vilka konsekvenser det otillrickligt ut-
redda férhillandet mellan etik och estetik har for
Tyrbergs undersokning framgar av hans resone-
mang kring klichéns funktioner. Han illustrerar
sin etiska kommunikationsmodell med en scen
ur Madame Bovary, dir den uttrikade Rodolphe
vigrar lyssna pd Emmas kirleksfloskler — Emma
representerar hir forfattaren och Rodolphe lisa-
ren. Enligt Tyrberg dr det "Rodolphes moraliska
skyldighet” att leva sig in i "Emmas slitna och
fattiga ord”(26). Men med utgangspunkt i exem-
pelvis den ryska formalismen skulle man kunna
hivda att Rodolphe inte lyssnar pA Emma efter-
som hon helt enkelt inte lyckas skapa litteratur.
Ar det inte snarare forfactarens skyldighet ate
producera en text som fingar lisarens uppmirk-
samhet? Exemplet med Rodolphe visar inte bara
hur svart det 4r att beskriva estetiska fenomen i
etiska termer utan tydliggor ocksé ett av de mer
problematiska tankeménstren i Tyrbergs studie.
Utmirkande for en stor del av 19oo-talets litte-
raturvetenskap dr Svertygelsen om den litterdra
semantikens specificitet. Tyrberg ddremot utgar
fran teorier som inte ser nigon kvalitativ skillnad
mellan vardaglig och litterir kommunikation, en
grundhallning som speglas i hans syn pa litterira
klichéer. Enligt de ryska formalisterna har kliché-
erna till uppgift att utgora underlag for defami-
liariserande effekter, som trotsar lisarens forsta-
elserutiner och dirmed okar textens litteraritet.
Tyrberg ser i litteraturens konventioner inget an-
nat dn en kontraktbunden garant fér lisbarhet.

Denna attityd till det klichéartade ir en pro-
duke av Tyrbergs allminna syn pa litteraturens
moraliska aspekt. Han deklarerar att han vill se

litteraturens etik inskriven snarare i textens re-
toriska dn i dess tematiskt-mimetiska strukeurer.
Men hans kontraktuella modell bygger genomgi-
ende pa betydelse och forstaelse. Forfattaren pé-
stas formulera berittelser som besvarar den prak-
tiska fragan ”’Vad skall jag gora for att leva et ri-
kare liv?’”(88); ldsaren tilldelas uppgiften att for-
std och tillimpa denna i texten inskrivna livsvis-
dom. Tyrbergs narrativa etik visar sig alltsi vara
ett slags etiserad hermeneutik. En direkt konse-
kvens av denna hermeneutiska vinkling ar att eti-
ken knyts till textens lisbarhet. Tyrberg utgar frin
att varje berittelse har en stabil, dechiffrerbar be-
tydelse som avkodas i en ansvarsfull ldsning. De
olika konventionaliserade figurerna fungerar som
vigvisare, utplacerade av den ansvarsfulle, kon-
traktbundne férfattaren for att leda ldsaren mot
det moraliskt angeligna budskapet. Ska forma-
listernas frimmandegdrande grepp som snarare
stor dn frimjar lisbarheten i s4 fall betraktas som
omoraliska?

Som Konstanzskolans teoretiker visat handlar
konflikten mellan Emma och Rodolphe — och
mellan Tyrberg och formalisterna — inte om ritt
och fel utan om tva historiskt fixerbara typer av
litterdr betydelseproduktion. Formalisterna kon-
struerar sitt litteraturbegrepp for att legitimera
ett modernistiske skrivsdtt. Tyrbergs narrativa etik
vilar pd den schleiermacherskt-diltheyska herme-
neutikens axiom som har tickning i dldre litterira
diskurstyper. Symptomatiskt nog jimfor Tyrberg
Ahlins Natt i marknadstiltet med en nytestament-
lig liknelse. En modellgenre som i n hogre grad
overensstimmer med Tyrbergs litteratursyn ir
predikan och den ur predikan framsprungna
moraliteten. Tyrberg forvintar sig att hela litte-
raturen ska kommunicera ungefir pd samma sitt
som den senmedeltida Everyman.

Ett annat problem i Tyrbergs tankemodell ir
hans etikbegrepp. I stillet for att precisera dess
innebord i en systematisk begreppsdiskussion
hinvisar han till "den unika, lokala och situa-
tionsbestimda nistans anrop”(15). Som etiska
modellsituationer nimns den gammaltestament-
liga klagan, Jobs bon och Jesus parabelundervis-
ning. Kruxet 4r att ingen av dessa har en sjilvklar
etisk halt. Som i synnerhet Claus Westermann
demonstrerat handlar klagosingen inte om gott
och ont utan om lidande och gudomlig hjilp.
Jobbokens huvudintention ir att diskreditera ved-
ergillningsldrans moraliska tinkande och forsvara
det amoraliskt-apofatiska i Guds och minniskans



relation. Jesus liknelser besvarar inte frigan quid
agas utan forkunnar Guds rike — det ir forst som
ett resultat av den uteblivna parusin som ndgra
av liknelserna underkastas en stegvis etisering.
Enligt Joachim Jeremias ir detta parenetiska in-
slag relativt svagt i Markusevangeliets historia om
siningsmannen, den liknelse Tyrberg mest frek-
vent hinvisar dill.

I Ahlinkapitlet forankrar Tyrberg sin kommu-
nikationsmodell i den breda existentialistiskt-
personalistiska strémningen med Kierkegaard,
Buber, Marcel och Sartre som de viktigaste nam-
nen. Denna idétradition har dock ingen odelat
positiv attityd till etiken. Tyrberg noterar visser-
ligen att Kierkegaard i Frygt og beven suspenderar
det etiska, men ser i denna tankeoperation ingen
teoretisk komplikation for sin modell. Faktum ir
att Kierkegaards suspension aterklingar hos nis-
tan alla existentialistisket-dialogiska filosofer och
teologer Tyrberg aberopar — problemet kan knap-
past ignoreras. Heideggers distinktion mellan mo-
ralisk och existentiell skuld, Gogartens mellan
”Grundhaltung” och ”Einzelhandlung”, Tillichs
mellan teologisk och moralisk synd, Mouniers
mellan det personala och det moraliska, alla va-
rierar pa skilda sitt Kierkegaards dvertygelse om
de moraliska kategoriernas otillricklighet.

Denna éterhallsamhet gentemot det etiska ut-
mirker ocksd merparten av de moderna kontinen-
tala litteraturvetare och hermeneutiker Tyrberg
hinvisar till. Han ser i Wolfgang Iser en pragma-
tiker som dr mer intresserad av vad en litterir text
gor dn vad den betyder”(23). Visserligen stimmer
det att Iser utgdr frin Wayne Booths etiskt-reto-
riska kategorier, men han skriver in dem i en feno-
menologiskt-hermeneutisk referensram. Medan
Booths implicite forfattare forst och frimst vill
paverka sin mottagare, ir Isers implicite ldsare in-
riktad pa att konstruera textens betydelse. D4 Iser,
till exempel i sin analys av Vanity Fair, tar upp ro-
manens moraliska tematik belyser han den inte
som ett pragmatiskt-etiskt utan som ett herme-
neutiskt problem.

Den frimsta orsaken till att Tyrberg ser bade
Kiristus, Kierkegaard och Iser som moralister lig-
ger i hur han forstar begreppet etik. Relationen
mellan tvi subjekt, vare sig det handlar om Gud
och minniska eller forfattare och lisare, kan be-
skrivas pA manga sitt: ontiske, antropologisk, so-
teriologiskt, personalistiskt, moraliskt. Tyrberg
upploser dessa distinktioner i en etikens odiffe-
rentierade sfir. Hans etikbegrepp 4r sa brett att det
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rent av anvinds synonymt med allvar (22), djup
(98) och ideologi (21). Som moraliskt relevant be-
traktas allt som inte dr “oskyldigt tidsfordriv’(12),
indamalsloshet och “lek”(12). Tyrberg ar forvisso
medveten om att han anvinder “ett vitt etikbe-
grepp’ (15). Men fragan kvarstér: vilket analytiske
virde har ett s 16st konceptuelle verkeyg?

Ytterligare ett problem i Tyrbergs modell dr
de religiosa kategoriernas relevans. Han later
sin "reflektion kring estetik och etik” vigledas av
”den lutherska dikotomin imitatio/vocatio”. Men
denna “tankefigur”(44) ir ingen neutral formel
som passar lika bra pa alla de estetiska och etiska
kontexter Tyrberg sitter i spel. Luthers begrepp
imitatio dr relaterat till hog- och senmedelti-
dens sequi och imitare, som han dessutom éter-
ger i polemiskt tillspetsad, starkt férenklad form.
Minga av Tyrbergs representationsformer — bild,
figura, mimesis — fir inte plats i detta sniva la-
tinska paradigm. Inte heller gér Luthers vocatio
rittvisa at det breda teologiska kontextspektrum
som Tyrberg utnyttjar. Vocatiobegreppet bottnar
i Luthers antropologi och rymmer en mycket spe-
ciell syn pd minniskans férhillande till synden
och frilsningen.

Tyrberg karakeeriserar sitt vocatiobegrepp som
“ett slags anrop” som kommer fran "en tillvaro i
utsatthet, isolering och spraklig forbistring”(28).
Det dr framfor alle klagosingens nédrop som
fir utgora monster for forfattarens vocatiordst.
Denna arketypiska situation skrivs ut pé tre bib-
liska tilltalsformer: "bénens hinvindelse”(29),
den uppfordrande kallelsen samt forkunnelsen.
En allvarlig brist i denna typologi r dess uppen-
bara motsigelser. Tyrberg definierar exempelvis
forfattarens anrop i kontrast till 16ftet. Men den
forkunnelse han ser som en av anropets under-
kategorier bygger i hog grad just pa loftets situa-
tion. En liknande inkoherens réder mellan de en-
skilda modellsituationerna och den birande dis-
tinktionen imiratio/vocatio. S som Tyrberg tolkar
Luthers dikotomi innebir den en stark antago-
nisering av minniskans horisontala och vertikala
relationer: det dr inte genom att vinda sig direkt
till Gud utan genom att dppna sig for sin nista
som minniskan pastas kunna realisera sitt etiska
kall. Det finns i Bibeln en mingd exempel pa ett
sddant mellanminskligt tilltal. Men Tyrbergs alla
modellsituationer beskriver férhallandet mellan
minniska och Gud. P4 vilka premisser denna ver-
tikala relation kan std modell fr den horisontala
vocatio forklaras aldrig.
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Denna inkoherens avsléjar en péifallande be-
grinsning i Luthers dikotomi som bas fér den
”’anropets estetik’”(29) Tyrberg vill konstruera. I
den tidigaste patristiken avvisas allt estetiskt tin-
kande som hedniskt. Men relativt snabbt avldses
denna antiestetiska attityd av en strivan att an-
passa den antika estetiken till den kristna frils-
ningsliran. Det finns kyrkofider som forsoker
formulera denna alternativa kristna estetik pa ett
sdtt som paminner om Tyrbergs dialogiskt-etiska
koncept. Vad deras tankebyggen — Augustinus
caritas-estetik dr kanske det mest kiinda exem-
plet — visar 4r att den kristna tilltalsestetiken inte
kan konstrueras annat dn genom att ha sitt yt-
tersta du i Gud. Det ir den religiosa minniska/
Gud-relationen som de mellanminskliga jag/du-
relationerna vilar pd och inte tvirtom. Genom
sin hdrda lansering av Luthers antagoniserande
dikotomi forsummar Tyrberg det estetikkonsti-
tuerande minniska/Gud-forhallandet och stiller
sig samtidigt infor en oméjlig uppgift. Eftersom
minniskan i olika epoker pi olika vis definie-
rat sitt férhillande till Gud, har hon framskapat
olika estetiska tankemonster och utarbetat olika
diskurstyper — inte alla tilltalsbaserade och inte
alla etiska. Vart och ett av dessa konventionalise-
rade skrivsitt har sin sirskilda ”Sitz im Leben”,
sin bestimda antropologiska ram, sin egen soci-
ala och kultiska férankring. I sin systematik for-
soker Tyrberg ur en sddan mycket specifik genre
— den gammaltestamentliga klagan — hirleda en
rad andra bibliska diskurstyper. Inkoherenserna
i hans typologi beror i hdg grad pa att han avhis-
toriserar sina kategorier for att konstruera ett tid-
16st paradigm.

I min granskning av hur Tyrbergs tankemodell
fungerar som “ingdng” till de fyra forfattarska-
pen har jag valt att koncentrera mig till studiens
lingsta kapitel, som dgnas Birgitta Trotzig med fo-
kus pa hennes roman Dykungens dotter. Tyrberg
hivdar inledningsvis att Trotzig i sina bocker stil-
ler etiken i centrum och tilldelar sig sjilv rollen
som identifikatorisk, stillforetridande tillbedjare,
som gestaltar kollektivets lidande och klagan. Till
stdd for sin tes citerar han ndgra av Trotzigs icke-
skonlitterdra uttalanden dir hon framhiver lit-
teraturens etiska uppgift. Vad Tyrberg diremot
inte nimner ir att Trotzig minst lika ofta expli-
cit férnekar att hennes forfattarskap har en etisk
intention. I en intervju publicerad tre &r fore
Dykungens dotter vinder hon sig mot alla "idio-
ter som av konst begir forst och frimst Moral”

och inskirper att det som finns i hennes bécker ar
"helt och héllet en virld *fore etiken’. Dir har ont
och gott ingen betydelse”(Ord och Bild 1/1982). 1
olika sammanhang ifrdgasitter Trotzig ocksi den
identifikatoriska inlevelsepoetiken och péstar att
konsten innebir protest, fornekande, ur-sadeln-
kastande. I huvuddelen av dessa uttalanden mar-
kerar Trotzig sin identitet som modernist. Att —
som Tyrberg gor — privilegiera hennes etikvin-
liga utsagor medfor en pataglig avmodernisering
av hennes forfattarskap.

Tyrberg vill studera Dykungens dotter som ett
forfattarens etiskt laddade tilltal. Det ir ett gott
uppslag. En méjlig vig vore att utga dels frén de
ménga Trotzigartiklar dir den moderna virldens
sjukdom diagnostiseras, dels frin de poetologiska
texter dir Trotzig tillskriver olika litterdra grepp
en medicinal funktion, och lisa Dykungens dot-
ter som ett slags modern moralitet med avsike att
skaka om och forbittra hir-och-nu-levande lisare
— Trotzig har i olika sammanhang bekriftat att
moraliteten ar en levande genre fér henne. Men
Tyrberg viljer varken denna eller nigon annan
vig som skulle kunna lyfta fram textens innebo-
ende tilltalspotential. Savil i Trotzigkapitlet som
i resonemangen kring de 6vriga forfattarskapen
tillskrivs romanernas retoriska dimension en en-
bart marginell roll. Den hermeneutiserande ten-
densen i Tyrbergs tankemodell dominerar helt
hans undersokningspraxis. I stillet fér att dgna
sig 4t romanernas retorik genomfér han en se-
rie tolkningar. Det retoriska behandlas varken pd
sigandets nivé eller som meningens semiotiska
villkor utan skrivs in i de studerade texterna som
deras centrala semantiska struktur. Romanerna
lises som metalitterdra utsagor, som i mer eller
mindre f8rticke form tematiserar sina egna kom-
munikationsbetingelser.

Sitt tolkningsarbete organiserar Tyrberg en-
ligt den syn pa betydelse som presenterats i in-
ledningskapitlet. Han menar att varje litterirt
verk innehéller ett system av tolkningsstyrande
vigvisare. De har i regel karaktiren av konven-
tionaliserade signaler — klichéer, allusioner, gen-
reanvisningar — som aktualiserar skilda litterira,
filosofiska och teologiska intertexter; meningspro-
duktionen forstds som en intertextuellt realiserad
kontextualisering. Tyrberg betrakrtar verkets inter-
textuella markorer som forfattarauktoriserade och
etiskt bindande “fistpunkter”, som liksom star
utanfdr romanens semantiska gungfly och tryggt
leder lidsaren mot det slutgiltiga, moraliskt ange-



ligna budskapet. Slutbetydelsens stabilitet pastis
ha sin garant i signalernas kontraktbundenhet. Jag
ger Tyrberg ritt i att Dykungens dotter Sppnar sig
for kontextualiserande tolkningar, som pé olika
satt kan knytas till Trotzigs intentioner; mycket
i romanen overensstimmer pafallande vil med
dsikeer hon formulerar i artiklar och intervjuer.
Men jag tror att Tyrberg 6verskattar de konven-
tionaliserade greppens palitlighet. De utgor inga
enkla anvisningar som friktionsfrite leder ldsaren
till ete i forvig bestimt mal utan ingar i avance-
rade estetiska strategier som kan komplicera tex-
tens betydelse. Tyrberg menar exempelvis att valet
av sagogenren fungerar som en “bekinnelse”(228)
fran forfattarens sida. Men i s fall 4r denna be-
kinnelse ritt forradisk. I essin ”Tornrosa”, som
har ménga direkta kopplingar till Dykungens dot-
ter, visar Trotzig att hon med begreppet saga for-
stdr nagot heltannat in vad som brukar std i litte-
raturvetenskapliga lexika. En annan vigvisare hit-
tar Tyrberg i en av gestalterna — gdrdskarlen — som
tillskrivs de medeltida helgonfigurernas forebild-
lighet. Men gardskarlen ir langt ifrn oklander-
lig: han super, hatar, misshandlar. Med auktori-
tet och kontraktuellt ansvar forser Tyrberg ocksd
romanens berittare. Men denna skaz-rost filler
gang pa ging omdomen som direkt strider mot
forfactarens uttalade virderingar.

En annan komplikation ir att Dykungens dotter
— i likhet med de vriga diskuterade romanerna
— genomkorsas av betydelseproducerande signa-
ler som leder &t olika héll, som skapar konflikter,
som upphiver varandra. Tyrberg forsdker bemis-
tra detta dynamiska betydelsedverskott genom att
i varje tolkning utgd frin ett par markérer, som
han gor dill centrum f6r sin semantiska tillslut-
ning. De valda signalerna pastis spela "en avgo-
rande roll”(236), inta “en sirstillning”(230) etc.
Tyrberg gor inte sina hierarkiseringar utan moti-
vering. I tolkningen av Dykungens dotter ger han
foretrade 4t paratextuellt forankrade intertexter
med argumentet att det paratextuella filtet ingar
i en "direkt”(222) kommunikation mellan for-
fattare och lisare. Men man undrar om han inte
missbeddmer paratexternas direkthet — de beho-
ver varken std utanfor verkets estetiska spel eller
utpeka de starkaste intertexterna. Tyrbergs moti-
vering forklarar inte heller varfor han i sin tolk-
ning begrinsar sig till blott nagra av paratexternas
talrika intertextuella signaler. Detta monofonise-
rande drag i hans hermeneutiska praktik frameri-
der sirskilt starkt dd han kommenterar passager
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som ir ndrmast ordagranna anspelningar pd killor
som inte ingdr i hans intertextuella kanon. Flera
av hans exempel pa romangestalternas besatthet dr
ndstan exakta augustinska citat, dir inte besatthe-
ten utan concupiscentia star i fokus. Men Tyrberg
bortser fran denna mest sjilvklara intertextuella
bas och belyser Augustinusallusionerna utifrin
Markusevangeliets historia om utdrivningen av
de orena andarna, en av hans dterkommande in-
tertexter. Resultatet av denna uteslutningstakeik
blir en mirkbar harmonisering av romanens be-
tydelsestrukeurer. Aven om Tyrberg ibland note-
rar att sivil Dykungens dotter som studiens Svriga
romaner genomsyras av mangstimmighet, ambi-
valens och ironi, tillts det inte pdverka hans her-
meneutiska arbetssitt: trots alla motsigelser och
paradoxala ironier”(363) pistds texterna obevek-
ligt leda till "ett entydigt etiskt begrepp”(363), "en
bestimd punkt”(176), en "férfattarens och roma-
nens grundsyn”(189).

Svagheten med Trotzigkapitlets intertextuella
kanon ir inte bara att den reducerar romanens
meningsstrukturer utan ocksd att den motarbetar
Tyrbergs dvergripande metodiska syften. Aven om
han sitter tematiken och hermeneutiken framfor
tillcalet och retoriken, hade han med hjilp av just
tematiken kunnat hivda berittelsens etiska karak-
tir genom att i sin tolkning utgd frin moraliskt
profilerade intertexter. Dykungens dotter rymmer
en mingd sidana referenser — till Simone Weils
samhillskritiska skrifter exempelvis. Men dven
denna etiserande méjlighet tar Tyrberg till vara
endast i begrinsad omfattning. Han observerar
triffande att romanen aktualiserar personalistiska
intertexter, men utreder inte ndrmare deras etiska
uttrycksformer hos Trotzig. I stillet haller han sig
frimst till de referenser som hor hemma i den gre-
kiskt-ortodoxa kristendomen: den heliga narren,
ikonens teologi, Dostojevskijs minniskosyn etc.
Detta intertextuella val 4r pd ménga sitt vilmoti-
verat. En stor del av de idéstromningar Trotzig ser
som sina inspirationskillor, till exempel /a théolo-
gie nonvelle, himtar avgorande impulser fran den
grekiskt-ortodoxa teologin. Ocksa romanen sjilv
ger intressant respons pa Tyrbergs kontexter; med
hjilp av sina ortodoxa referenser lyckas han spara
flera centrala betydelseskikt i Dykungens dotzer, till
exempel skapelsens aktiva roll i frilsningsproces-
sen. Men det problematiska med Tyrbergs orto-
doxa intertexter 4r att de inte har nigon sjilvklar
moralisk relevans. Som ledande nutida ryska teo-
loger — Sergej Bulgakov, Vladimir Lossky, Pavel
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Evdokimov — stindigt betonar har den grekiske-
ortodoxa teologin inte en moraliskt-forensisk
utan en ontisk karakedr. Det 4r inte mellan ont
och gott utan mellan Gud och djivul, paradis och
Hades, liv och déd som de grekiska kyrkofiderna
placerar minniskan. Trotzig konstaterar sjilv att
Dostojevskij och hela den grekiskt-ortodoxa tra-
ditionen foretrider en “religios amoralism” (Ord
och Bild 1/1982).

Aven om Tyrberg pa ett stille citerar ur Losskys
klassiska Ostkyrkans mystiska teologi, har han up-
penbara svirigheter att forstd det grekiska tinke-
sittets sirart. Att han pé fullt allvar hinvisar till
engelska Sversittningar av titeln Besy (Onda an-
dar) som aukroritativa tolkningsinstanser (279) ir
symptomatiskt. Han tringer kontinuerligt in sina
ortodoxa kontexter i en frimmande, occidental
tolkningsram. I hans framstillning blir Kristus
anastasis, aktualiserad i romanens andra motto,
lika med det visterlindska korsfistelsemysteriet,
grekernas nyplatonskt koncipierade eikonbegrepp
lika med Thomas a Kempis imitatio, de heliga dé-
rarna lika med den latinska medeltidens exem-
pelfigurer, den grekiska kristologins “redan nu”
lika med den augustinska traditionens ”inte dn”
etc. Denna tvingsoccidentalisering och tvangs-
etisering av de ortodoxa intertexterna omvand-
lar Dykungens dotter ill en sorts utvecklingsro-
man, dir gestalter genom moralisk sjilvinsike nar
slutgiltig forsoning. Jag ir beredd att hélla med
Tyrberg om att Dykungens dotter har positiva, op-
timistiska inslag. Men de introduceras frimst ge-
nom just de grekiske firgade intertexterna som
placerar sig bortom moralen. Romanens etiska
diskurs ddremot domineras av en minniskosyn
som underminerar Tyrbergs harmoniska bild av
gestalternas slutgiltiga forsoning. Mojan inser vis-
serligen sin skuld och betrider forlatelsens tid,
men bara ett par sidor senare sviker hon sin dotter
igen. Denna typ av aterfall knyts i bade Trotzigs
artiklar och Dykungens dotzer till minniskans na-
turbundna, outrotliga forstorelsedrift, som gor all
jordisk férsoning skér, ytlig, kortvarig.

Tyrbergs tolkning av Dykungens dotter avslutas
med ett forsok att beskriva romanens retorik i ritu-
ella termer. Trotzig tilldelas liturgens roll samtidigt
som ldsningen far karaktiren av en dophandling.
Att sakramentalisera bokens tilltal 4r en frukebar
idé som har full tickning i romanens grekiska in-
tertexter, dven om det eukaristiska mysteriet nog
vore en mer triffande liturgisk kontext 4n dopet:
parallellen mellan Kristus kropp, det eukaristiska

brodet, skapelsen, Bibeln och ikonen ir en central
tanke i den ortodoxa teologin. Oklart ir ddremot
hur denna liturgisering hinger ihop med tolkning-
ens ovriga element. For det frsta hivdar Tyrberg
i borjan av sitt kapitel att Trotzig ger rost at det li-
dande kollektivets klagorop. Hur kan det lamen-
terande jaget samtidigt axla rollen som dopets for-
rittare? Motsigelsen blir desto starkare genom att
den ortodoxa liturgin har en jublande, hymnisk
prigel. For det andra ir den ortodoxa liturgin for-
ankrad i en nyplatonske firgad virldsbild, har en
ontiskt-ikonisk karaktir och speglar den stindigt
pagdende himmelska liturgin (varken Genette eller
Tyrberg har for 6vrigt nagon bra term for denna
tidlosa durativitet) som overstiger alla moraliska
distinktioner. Det 4r svért att hitta ett idékom-
plex mer avldgset fran Tyrbergs anglosaxiska prag-
matism 4n den ortodoxa kristendomens liturgiske
priglade verklighetsuppfattning.

En grundférutsittning for den intertextuellt
baserade tolkningsmetod Tyrberg tillimpar pé de
fyra forfattarskapen dr att uttolkaren har ett fast
grepp om de utnyttjade intertexterna. Tyvirr be-
lastas Tyrbergs studie av en rad uppenbara felak-
tigheter; forstdelsen av figurabegreppet ir en av
ménga. Mer 6desdigert dr att han ofta forenk-
lar sina intertexter, rycker loss dem frin deras
sammanhang och uppléser deras sirart — kan-
ske en konsekvens av att han sillan radfragar
den mer kvalificerade forskningen p3 omradet.
Jag néjer mig med att kommentera ett exem-
pel. Helgonlegenden har under sin langa histo-
ria framskapat ménga former med rétter i skilda
antropologier. Den kan vara moralisk eller amo-
ralisk, bygga pa eikon- eller imitatioteologin, be-
ritta om flickfria bekinnare eller omvinda syn-
dare, stilla asketisk kontemplation eller nistans
rop i centrum, domineras av doxologiska eller
uppbyggliga funktioner. D4 en legend overfors
fran en miljo till en annan anpassas den till sina
nya villkor genom olika omredigeringar som ald-
rig helt suddar ut de 4ldre teologiska skikten. I sin
tolkning av Torgny Lindgrens Hummelhonung,
dir Kristoferlegenden och legendpoetiken i stort
fungerar som central kontext, forutsitter Tyrberg
att alla legender bygger pa en speciell, virldsfran-
vind variant av imitatio — genrens dynamiska his-
toria limnas helt obeaktad. Annu mirkligare ir
att Tyrberg inte gor négon tydligare distinktion
mellan legenden som sddan och Luthers syn pd
”Liigende”, som siger mer om Luthers egna teolo-
giska “ingingar” in om helgonlegenden i sig.



Som en direkt konsekvens av denna uttun-
ning av intertexternas identitet borjar de aktive-
rade idékomplexen allemer likna varandra. Yeterst
sdllan later Tyrberg de diskuterade romanerna
mobilisera motstind mot sina kontexter. Hans
framstillning genomsyras av likhetsuttryck: pa-
minna om, nirma sig, vara analog med. Det vore
fel atc pasta att denna likhetshermeneutik alltid
gynnar Tyrbergs etiserande syfte. I tolkningen av
Hummelhonung exempelvis skulle Lindgrens mo-
raliska profil ha framtritt mycket tydligare om
Tyrberg hallit Kristoferlegendens olika betydel-
selager isir. Men i de flesta fall dr konturloshe-
tens direkta resultat att kontexterna littare kan
infogas i tolkningarnas lutherske etiska rorelse. En
frekvent mandgver i Tyrbergs studie dr act han i de
tolkade romanerna fokuserar nagra av kristendo-
mens allménna begrepp — kirlek, kropp, kenosis
etc. — som i de olika konfessionella och teologi-
historiska sammanhangen fitt starke varierande
betydelse. I stillet for ate friga vilken av dessa be-
tydelser som bist motsvarar romanens framstill-
ningssitt utgdr han frin den lutherska etikens
begreppsdefinitioner. Romangestalternas ambi-
valenta antropologiska status exempelvis etiket-
teras nirmast mekaniske med den lutherska for-
meln simul iustus et peccator — som om minni-
skans paradoxalitet inte givit upphov till andra
kristna, inte nédvindigtvis etiskt priglade for-
klaringsmodeller, som vi dessutom vet att de dis-
kuterade férfattarna dr férerogna med. De mora-
liska betydelsestrukturer som Tyrberg uppticker
i de fyra forfattarskapen ir i hog grad en fruke av
denna typ av intertextuella glidningar. Tyrbergs
bendgenhet att uppfatta produktion och recep-
tion av litterdr mening som en etisk akt frampro-
vocerar ging pa ging frigan om det ir s& “den
ansvarsfulle lisaren”(231) ska forhélla sig dill site
tolkningsobjekt.

Krzysztof Bak

Meaning and Interpretation. red. Dag Prawitz.
Almqpvist & Wiksell. Stockholm 2002.

Boken Meaning and Interpretation behandlar ut-
ifrdn en rad olika perspektiv begreppen mening
och tolkning — tvd begrepp som far sigas vara av
fundamental betydelse inom de estetiska veten-
skaperna, men ocksd, dtminstone pa senare tid,
inom filosofi. Boken utgérs av en samling essier
som presenterades vid en konferens som holls i
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Stockholm 1998, inom ramarna for det tvirveten-
skapliga forskningsprojektet "Mening och tolk-
ning”. Utover bidrag frin svenska forskare bl.a. i
filosofi, litteraturvetenskap, historia och lingvis-
tik, dterfinns ocksa fyra essier av forskare verk-
samma utanfor Sverige, nimligen Paul Ricceur,
Jorgen Dines Johansen, Kendall Walton och
Donald Davidson.

De olika essderna spianner éver en mingd olika
fragor som uppkommer i samband med begrep-
pen mening och tolkning. Flera artiklar rér rent
sprakfilosofiska frigor, som huruvida spriklig me-
ning dr "kompositionell” (d.v.s. tanken att me-
ningen hos ett komplext uttryck, dr bestimd av
meningen hos dess delar, och det sitt det dr sam-
mansatt), hur spriklig mening foérhiller sig dill
spriklig anvindning, och vilka krav som bér stil-
las pa teorier om spriklig mening. Négra artiklar
behandlar rollen som tolkning spelar inom sam-
hillsvetenskaper som historia och juridik. Ettan-
nat tema kring vilket ett antal essder ror sig, gil-
ler platsen som begreppen mening och tolkning
intar i samband med estetiska diskussioner kring
musik, litteratur och konst. Hir ska jag, frimst
pd grund av inriktningen pé denna tidskrift, hu-
vudsakligen koncentrera mig pa just detta se-
nare tema.

Jag vill redan nu siga att den tvirvetenskapliga
behandlingen av begreppen ir lovvird. Forvisso
ir vil ett utbyte av idéer mellan dtminstone de es-
tetiska disciplinerna och filosofi ganska ofta fore-
kommande. Och detta ir vil naturligt nog — det
vore mirkligt om vad som diskuteras inom filo-
sof kring exempelvis tolkning, inte hade nigon
biring pa olika faktiskt forekommande tolkande
verksamheter; men ocksa omvint, givetvis, vore
det anmirkningsvirt om en filosofisk teori om,
sig, tolkning av fiktionella verk, inte tog nigon
hinsyn till hur en sidan tolkning fakreiske gar «ill
inom t.ex. litteraturvetenskap.

Denna sorts korsbefrukening har emellertid va-
rit langt mer forekommande nir den filosofiska
sidan varit nigon form av kontinentalfilosofi,
snarare in logiskt-analytiskt orienterad. (Denna
uppdelning av filosofin ska vl kanske inte 6ver-
drivas, och pa senare tid har meningsfullheten i
att dra en sadan skiljelinje ibland ocksa ifrdga-
satts.) Snedférdelningen mellan de bigge filoso-
fiska ligren vad giller detta, ir i viss man forsta-
elig. Kontinentalfilosofin har, for det forsta, av
tradition visat stdrre intresse for litteratur och
konst, dn vad analytisk filosofi gjort. Och det ar





